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Installation manual

I-112

ENGLISH 

Important information
Make sure that the mains supply is switched off before commencing 
installation! This lamp needs to be earthed.

Installation notes – see figure following page
1.	 Find the right position for the luminaire, using the wall plate and the 	
	 decoration ring. Consider grommet and cable entry. Then mark the 	
	 position for the wall screws and dril holes.
2.	Pierce the grommet that suits cable entry best and pull the wall  
	 cable through.
3.	 If necessary, break off the relevant cable entries on the decoration ring 	
	 using pliers. Fix the wall plate using the supplied rings and screws.
4.	Insert the wall cables into the terminal block.	
5.	 Place the front and plastic lens onto the housing while pressing the 	
	 parts together. Make sure that the gasket sits well in its groove.  
	 This is vital for the function of the lamp.
6.	Lock the front to the housing using supplied screws and the Allen key.

SVENSK 

Viktig information
Se till att huvudströmmen är avstängd innan installationen påbörjas! 
Denna lampa måste vara jordad. 

Installationsanvisningar – se figurer följande sida
1.	 Välj önskad placering av armaturen, använd väggplattan och  
	 dekorringen. Markera placering för skruvarna och borra hål.
2.	Gör hål i den kabelgenomföring som passar bäst och dra kabeln 	
	 igenom den.
3.	Om det är nödvändigt, bryt av kabelringen i dekorringen med hjälp  
	 av en tång. Montera hus och väggplatta med medföljande brickor  
	 och skruvar. 
4.	Koppla väggkabeln till plinten. Följ ritningen på nästa sida.
5.	 Håll fronten och kupan tillsammans medan du monterar dem och 	
	 huset. Säkerställ att packningen ligger i spåret. Det är avgörande  
	 för armaturens funktion. 
6.	Låsa armaturens front med hjälp av medföljande skruvar  
	 och en insexnyckel.

DEUTSCH 

Wichtige Informationen
Stellen Sie vor der Installation der Leuchte sicher, dass keine Netzspan-
nung vorhanden ist. Diese Leuchte muss geerdet werden!

Installation notes – sehen figure folgenden Seiten
1.	 Finden Sie zunächst die richtige Position an der Wand, benutzen Sie 	
	 hierbei den rückwärtigen Kabelzugang in der Leuchte. Markieren  
	 Sie die Befestigungspunkte an der Wand und bohren Sie die not- 
	 wendigen Löcher.
2.	Durchstechen Sie die Kabeldichtungsringe und führen Sie das 	
	 Zuleitungskabel von der Wand durch die Gummihülse.
3.	Falls notwendig im Bereich des Kabeleinganges am Dekoring mit  
	 einer Zange den Kunststoff ausbrechen. Danach kann die Leuchte  
	 auf der Wandmontiert werden und der Dekoring mit den Schrauben 	
	 befestigt werden.
4.	Schliessen Sie nun die Kabel an der Anschlussklemme an.
5.	 Pressen Sie nun das Glas auf das Gehäuse, achten Sie bitte darauf das 	
	 sich der Dichtungsring in der Nut liegt. Dies ist wichtig für die Funk- 
	 tion der Leuchte.
6.	Befestigen Sie nunmehr die Gehäusefront mit den beiliegeden  
	 Schrauben/inbusschlüssel.
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  Before you start 
Make sure you have the enclosed parts

I-112
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Find lamp position and drill holes.

Area to remove.

Insert cables.

Mount front and lens.

Fix housing and wall plate.

Fix front.

To lamp To mains

Blue

Green/yellow

Brown

Pierce grommet.


